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Einleitung

Inspektion vor der Auslieferung und
Artikelnummern

sicher, dass Sie eine unterschriebene Kopie des
Auslieferungsinspektions-Dokuments von Ihrem Handler
erhalten.

Hinweis: Eine Inspektion vor der Auslieferung
wurde fir dieses Gerat vorgenommen. Stellen Sie

Kontakt Information der Ser-
vicewerkstatt:

Dieses Handbuch gehért zum Gerat mit der Artikelnummer/Seriennummer:

/

Motor:

Getriebe:

Produktbeschreibung

R 318X R 320X AWDsind Aufsitzrasenmaher. Mit

den Vorwarts- und Rickwarts-Pedalen kann der
Benutzer die Geschwindigkeit stufenlos anpassen. Der
Stundenzahler zeigt an, wie viele Stunden der Benutzer
das Gerat verwendet hat. Der R 320X AWD hat
Allradantrieb (AWD). R 318X und R 320X AWDwerden
in Combi-M&hdecks mit BioClip eingesetzt.

Verwendungszweck

Das Gerat ist zum Rasenmahen in offenem und ebenem
Gelande in Wohngebieten und Garten vorgesehen.

Bringen Sie optionales Zubehér an, um das Gerat fur
weitere Aufgaben zu verwenden. Wenden Sie sich bitte
an einen Husqvarna Handler in Ihrer Nahe, um weitere
Informationen Uber verfligbares Zubehor zu erhalten.

Versichern Sie lhr Geréat

Vergewissern Sie sich, dass fir Ihr neues Gerat
Versicherungsschutz besteht. Sprechen Sie mit lhrer
Versicherungsgesellschaft, wenn Sie nicht sicher sind.
Wir empfehlen Ihnen eine umfassende Versicherung,
die Dritte, Feuer, Beschadigung, Diebstahl und Haftung
einschlief3t.

838 - 010 - 15.03.2022



Geréatelibersicht

@

—

=N
()

2 © 0N Ok

Vorwartspedal

Ruckwartspedal

Display

Hubhebel fir das Mahdeck
Schnitthéhenhebel
Zindschloss/Scheinwerfer-Schalter
Gashebel

Schalter fiir Fernlicht

Schienen

. Hebel zum Ein- oder Ausschalten des Getriebes an

der Hinterachse.

11.
12.
13.
14.
15.

16.
17.
18.

Akku

Abdeckungsverriegelung
Kraftstofftankdeckel

Typenschild mit einem scannbaren Code

Hebel zum Ein- oder Ausschalten des Getriebes an
der Vorderachse bei AWD-Geraten.

Einstellung des Lenkrads
Sperrknopf der Handbremse
Pedal der Handbremse

838 - 010 - 15.03.2022




Ubersicht elektrisches System

14 §§

5

Akku

Hauptsicherung
Kraftstoffsensor

Display

Arbeitsleuchte

Fernlicht

Mikroschalter, Handbremse
Mikroschalter fir den Hubhebel
9. Sitzkontaktschalter (OPC)

10. Ziindschloss/Scheinwerfer-Schalter
11. Steuermodul Maher

12. Schalter fir Fernlicht

13. Summer

14. LED-RI{ckleuchten

® NGOk wWN =

Steuermodul Maher

Das Gerat verflgt Uber ein Steuermodul fir den Maher,
das dem Fahrer Informationen zum Gerét gibt. Die
Informationen erscheinen auf dem Display auf dem
Bedienfeld. Siehe Display auf Seite 6.

Durch das Steuermodul fir den Maher kann der
Servicemechaniker (Handler) wahrend der Wartung das
Gerat zur Diagnose anschlief3en.

Husqgvarna Connect

Das Gerat verfiigt Uber Bluetooth®-Drahtlostechnologie
und kann sich mit mobilen Geraten, die die Husqvarna

Connect-Anwendung installiert haben, verbinden. Die
Husqgvarna Connect-Anwendung ist eine kostenlose
Anwendung fur Ihr Mobilgerat. Die Husqvarna Connect-
Anwendung bietet erweiterte Funktionen fur lhr
Husqvarna Gerat:

+ Sperren und Entsperren Sie Funktionen, um eine
unzuldssige Betatigung des Gerats zu verhindern.

» Erweiterte Produktinformationen

* Informationen Uber Produktteile und -wartung sowie
entsprechende Hilfe dazu.

Scheinwerfer und Riickleuchten

Die Scheinwerfer haben Arbeitsleuchten und
Fernlichtleuchten. Bei den Rickleuchten handelt es sich
um Positionsleuchten. Drehen Sie den Ziindschlissel

in die Position ,Leuchten®, um die Arbeits- und
Rickleuchten einzuschalten. Die Arbeitsleuchten
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bleiben 3 Minuten lang angeschaltet, nachdem der
Motor abgestellt wurde.

START

Dricken Sie den Schalter (A), um die Fernlichtleuchten
ein- oder auszuschalten.

Wenn die Arbeits- und Riickleuchten eingeschaltet sind,
wird das Scheinwerfersymbol (B) auf dem Display
angezeigt. Wenn die Fernlichtleuchten eingeschaltet
sind, wird das ausgeftillte Symbol des Scheinwerfers (C)
auf dem Display angezeigt.

Betriebsstundenzahler

Das Gerat hat 2 Betriebsstundenzahler auf dem Display.
Die Betriebsstundenzahler zeigen die Gesamtanzahl
der Betriebsstunden des Motors (A) sowie die Anzahl
der Betriebsstunden im Betriebszeitraum (B) an.

Die letzte Ziffer des Betriebsstundenzahlers fir den
Betriebszeitraum zeigt eine Zehntelstunde (6 Minuten)
an.

Die Zeit bei eingeschalteter Ziindung, aber abgestelltem
Motor wird nicht registriert.

Hinweis: Der Gesamtbetriebsstundenzahler (A) zeigt
nur volle Stunden an.

Hinweis: Ein Betriebszeitraum ist die Zeit, in der
der Motor wahrend eines Tages eingeschaltet war.
Ein neuer Betriebszeitraum beginnt, wenn der Motor
mindestens 6 h ausgeschaltet ist.
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Sitzkontaktschalter (OPC)

Der OPC wird aktiviert, wenn der Anwender vom Sitz
aufsteht. Motor und Antrieb der Klingen stoppen, wenn
die Klingen aktiviert sind oder die Feststelloremse nicht
angezogen ist. Siehe Startbedingungen auf Seite 10.

Pedale fiir Vorwarts- und
Ruckwartsfahren

Die Geschwindigkeit wird stufenlos mit zwei Pedalen
geregelt. Das linke Pedal (A) wird flr die Vorwartsfahrt
verwendet, das rechte Pedal (B) wird fir die
Ruckwartsfahrt verwendet. Das Gerat stoppt, wenn die
Pedale losgelassen werden.

Mahdeck

Die Mahdecks fur dieses Produkt sind Combi-Mahdecks
mit BioClip. BioClip schneidet das Gras zu Dinger.

Das Combi-Mahdeck kann auch ohne BioClip verwendet
werden. Ohne BioClip wird das Gras nach hinten
ausgeworfen,

838 - 010 - 15.03.2022




Display

Das Display des Bedienfelds zeigt Informationen Uber den Status des Gerats an.

Hinweis: Das Aussehen des Displays kann je nach Modell variieren.

Neigungsanzeige
Oldruckanzeige
Akkustandanzeige
Zapfwellenanzeige
Drehzahlmesser
Handbremsanzeige
Sitzkontaktschalter (OPC)

Empfohlene Motordrehzahl beim Bedienen des
Gerats.

9. Arbeits- oder Fernlichtanzeige

10. Bluetooth®

11. Wartungsanzeige

12. Kraftstoffanzeige (nur R400-Serie)
13. Fillstandsanzeige Kraftstoff niedrig
14. Gesamtlaufzeit

15. Digitalsperre

16. Betriebslaufzeit

©® Nk wWwN =2

Symbole auf dem Geréat

WARNUNG: Gehen Sie vorsichtig
vor, und verwenden Sie das Gerat
ordnungsgemal. Dieses Gerat kann

schwere oder tddliche Verletzungen
des Bedieners oder anderer Personen
verursachen.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch, und machen Sie sich mit
den Anweisungen vertraut, bevor Sie das
Gerat benutzen.

é Rotierende Klingen. Halten Sie Koérperteile
fern.

@O Achtung: rotierende Teile. Halten Sie

Korperteile fern.
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Achten Sie auf herausschleudernde,
abprallende Gegenstande.

Benutzen Sie das Gerat niemals in
der Nahe von Personen, insbesondere
Kindern oder Tieren.

Schauen Sie hinter sich, bevor und
wahrend Sie mit dem Geréat riickwarts
fahren.

Méahen Sie niemals quer zum Hang.
Mahen Sie nicht in Gelande mit einer
Neigung von mehr als 10°. Siehe So
méhen Sie den Rasen an Steigungen auf
Seife 11.

Transportieren Sie niemals Personen auf
dem Geréat oder der Ausristung.

Vorwarts fahren.

Leerlaufstellung.

Rickwarts fahren.

Feststellbremse.

Dieses Gerat stimmt mit den geltenden
EG-Richtlinien Uberein.

Etikett mit Gerduschemissionen

gemal EU- und UK-Richtlinien und
Verordnungen sowie der australischen
,Protection of the Environment Operations
(Noise Control) Regulation 2017
(Umweltschutz-/Larmschutzbestimmung)
von New South Wales. Der garantierte
Schallleistungspegel des Geréts ist unter
Technische Daten auf Seite 38 und auf
dem Etikett angegeben.

Tragen Sie stets einen zugelassenen
Gehdrschutz.
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Stellen Sie den Motor ab.

Starten Sie den Motor.

Motordrehzahl — schnell.

Motordrehzahl — langsam.

Kraftstoff.

Max. 10 % Ethanol.

Schnitthohe.

Wartungsposition fir den
Schnitthéhenhebel

Die Klingen sind aktiviert.

Die Klingen sind deaktiviert.

Transportposition fir das Mahdeck.

Betriebsposition fiir das Mahdeck.

Aktivieren und Deaktivieren des
Antriebssystems.

Olstand.

Scanbarer Code
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Auf dem Typenschild ist
die Seriennummer ange-
geben. yyyy ist das Pro-
duktionsjahr, und ww steht
fur die Produktionswoche.

Hinweis: weitere Symbole/Aufkleber auf dem Gerat
beziehen sich auf die Zertifizierungsanforderungen fiir
einige gewerbliche Bereiche.

Emissionen nach Euro V

WARNUNG: Bei jeglichen

Manipulationen des Motors erlischt die EU-
Typgenehmigung fiir dieses Produkt.

Produkthaftung

Im Sinne der Produkthaftungsgesetze ibernehmen wir
keine Haftung fir Schaden, die unser Geréat verursacht,
wenn...

» das Geréat nicht ordnungsgemal repariert wird.

» das Gerat mit Teilen repariert wird, die nicht
vom Hersteller stammen oder nicht vom Hersteller
zugelassen sind.

* ein Zubehorteil mit dem Gerat verwendet wird,
das nicht vom Hersteller stammt oder nicht vom
Hersteller zugelassen ist.

» das Geréat nicht bei einem zugelassenen Service
Center oder von einem zugelassenen Fachmann
repariert wird.

Sicherheit

Sicherheitsdefinitionen

Warnungen, VorsichtsmaRnahmen und Hinweise
werden verwendet, um auf besonders wichtige Teile der
Bedienungsanleitung hinzuweisen.

c WARNUNG: wird verwendet, wenn bei

besteht.

ACHTUNG: wird verwendet, wenn bei

Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem
Handbuch die Gefahr von Schaden am
Gerat, an anderen Materialien oder in der
Umgebung besteht.

Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem

Handbuch die Gefahr von Verletzung oder

Tod des Bedieners oder anderer Personen
Hinweis: Fir weitere Informationen, die in
bestimmten Situationen nétig sind.

Allgemeine Sicherheitshinweise

e WARNUNG: Dieses Gerat kann Hande

hochschleudern. Schwere oder tddliche
Verletzungen kdnnen auftreten, wenn die
Sicherheitshinweise nicht befolgt werden.

WARNUNG: Verwenden Sie ein Gerat

mit beschadigter Schneidausristung nicht
weiter. Eine beschadigte Schneidausristung
kann Gegenstande hochschleudern und

zu schweren Verletzungen oder zum Tod
fuhren. Tauschen Sie beschadigte Messer
umgehend aus.

oder Fiflke abtrennen und Gegenstande

WARNUNG: Dieses Gerat erzeugt

beim Betrieb ein elektromagnetisches Feld.
Dieses Feld kann sich unter bestimmten
Bedingungen auf die Funktionsweise
aktiver oder passiver medizinischer
Implantate auswirken. Um die Gefahr

von Situationen, die zu schweren oder
tédlichen Verletzungen flhren kénnen,
auszuschlief3en, sollten Personen mit einem
medizinischen Implantat vor der Nutzung
dieses Gerats ihren Arzt und den Hersteller
des Implantats konsultieren.

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Geréat
benutzen.

A

» Lassen Sie immer Vorsicht walten und arbeiten Sie
mit gesundem Menschenverstand. Vermeiden Sie
Situationen, denen Sie sich nicht gewachsen fiihlen.
Wenn Sie sich beim Betriebsablauf unsicher flihlen,
nachdem Sie die Bedienungsanleitung gelesen
haben, lassen Sie sich bei einem Fachmann
beraten, bevor Sie fortfahren.

* Lesen Sie die Bedienungsanleitung und die
Anweisungen auf dem Gerat sorgfaltig durch und
machen Sie sich damit vertraut, bevor Sie das Gerat
anschalten.

+ Lernen Sie die sichere Bedienung des Gerats und
seiner Bedienelemente und wie Sie das Gerat
schnell anhalten kénnen.

* Lernen Sie die Bedeutung der Sicherheitsschilder.
» Halten Sie das Gerat sauber, um sicherzustellen,
dass Sie die Schilder und Aufkleber gut lesen

kénnen.

» Denken Sie daran, dass der Bediener fiir Unfélle
mit anderen Personen oder deren Eigentum
verantwortlich ist.
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Transportieren Sie keine Passagiere. Das Gerat darf
nur von einer Person verwendet werden.

Ihre Sehkraft, Aufmerksamkeit, Kérperkontrolle oder
Ihr Urteilsvermdgen beeintrachtigen kdnnen.

+ Parken Sie das Gerat stets auf einer ebenen
Oberflache und schalten Sie den Motor ab.

Sicherheitsvorschriften in Bezug auf Kinder

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

Lassen Sie das Geréat bei laufendem Motor nicht
unbeaufsichtigt. Lassen Sie die Messer immer
zuerst zum Stillstand kommen, aktivieren Sie die
Feststellbremse, stellen Sie den Motor ab und
ziehen Sie den Zlindschlissel ab, bevor Sie das
Gerat unbeaufsichtigt lassen.

Betreiben Sie das Gerat nur bei Tageslicht oder
guter Beleuchtung. Halten Sie sicheren Abstand zu
Léchern oder anderen Bodenunebenheiten. Achten
Sie auf andere mdgliche Gefahrenquellen.
Verwenden Sie das Gerat nicht bei schlechtem
Wetter, z.B. bei Nebel, Regen, an feuchten oder
nassen Orten, bei starkem Wind, groRer Kalte,
Geuwittergefahr usw.

Lokalisieren und kennzeichnen Sie Steine und
Gegenstande, die nicht entfernt werden kdnnen, um
ZusammenstoRe zu vermeiden.

Entfernen Sie Gegenstande wie Steine, Spielzeug,
Kabel usw. aus dem Bereich, die in die Messer
geraten und hochgeschleudert werden kénnten.

» Es kann zu schweren Unfallen kommen, wenn Sie
nicht auf Kinder in der Nahe des Gerats achten.
Kinder kdnnen vom Gerat und von Maharbeiten
angezogen werden. Es ist sehr wahrscheinlich, dass
Kinder nicht an dem Ort bleiben, an dem Sie sie
zuletzt gesehen haben.

» Halten Sie Kinder aus dem Bereich, der gemaht
werden soll, fern. Stellen Sie sicher, dass ein
Erwachsener flr die Kinder verantwortlich ist.

+ Seien Sie aufmerksam, und stellen Sie das Geréat
ab, falls Kinder den Arbeitsbereich betreten. Gehen
Sie in der Nahe von Ecken, Blischen, Baumen
oder anderen Objekten, die Ihre Sicht behindern,
besonders vorsichtig vor.

» Schauen Sie bevor und wahrend Sie mit dem Geréat
rickwarts fahren hinter sich und nach unten, um
sicherzustellen, dass sich keine kleinen Kinder in der
Nahe des Gerats aufhalten.

« Lassen Sie keine Kinder mitfahren. Sie kdnnen
herunterfallen und sich schwer verletzen oder ein
sicheres Lenken des Geréats verhindern.

» Lassen Sie Kinder das Gerat nicht bedienen.

- B

Lassen Sie keine Kinder oder andere Personen, die
fur die Bedienung nicht zugelassen sind, das Geréat
benutzen oder warten. Unter Umstéanden gelten
gesetzlich vorgeschriebene Altersbeschrankungen.
Stellen Sie sicher, dass sich niemand in der Nahe
des Gerats aufhalt, wenn Sie den Motor starten,
den Antrieb aktivieren und das Gerat in Bewegung
setzen.

Achten Sie auf den Verkehr, wenn Sie in der Nahe
einer Stralle mahen oder eine Stralie tberqueren.
Verwenden Sie das Geréat nicht, wenn Sie miide
sind, unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen,
Medikamenten oder sonstigen Mitteln stehen, die

Sicherheitshinweise fiir den Betrieb

WARNUNG: Beriihren Sie nicht den
Motors oder die Abgasanlage wahrend oder

direkt nach dem Betrieb. Der Motor und das
Abgassystem werden wahrend des Betriebs
sehr heil}. Gefahr von Verbrennungen,
Brand und Schaden an Eigentum oder
angrenzenden Bereichen. Wenn Sie das
Gerat bedienen, halten Sie Abstand zu
Bischen und anderen Objekten.
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WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

e Schauen Sie immer nach unten und hinter sich,
bevor und wahrend Sie riickwartsfahren. Achten Sie
auf grof3e und kleine Hindernisse.

» Verringern Sie die Geschwindigkeit, bevor Sie um
eine Ecke fahren.

« Stoppen Sie die Klingen, wenn Sie liber Bereiche
fahren, die nicht gemaht werden sollen.

e ACHTUNG: Lesen Sie die folgenden

Vorsichtshinweise, bevor Sie das Geréat
benutzen.

* Bevor Sie das Geréat in Betrieb nehmen, befreien
Sie den Kaltlufteinlass des Motors von Gras und
Schmutz. Wenn der Kaltlufteinlass verstopft ist,
besteht die Gefahr der Beschadigung des Motors.

+ Umfahren Sie Steine und andere gréliere
Gegenstande vorsichtig und stellen Sie sicher, dass
die Klingen die Objekte nicht berihren.

+ Fahren Sie mit dem Geréat nicht Uber Objekte.
Halten Sie an und untersuchen Sie das Gerat
und das Mahdeck, wenn Sie Uber ein Objekt oder
dagegen gefahren sind. Falls erforderlich, fihren
Sie Reparaturen aus, bevor Sie das Gerat wieder
starten.

Persénliche Schutzausristung

+ Tragen Sie Handschuhe wenn erforderlich,
beispielsweise bei der Montage, Kontrolle oder
Reinigung der Schneidausristung.

» Tragen Sie keine lose sitzende Kleidung, Schmuck
oder andere Gegenstéande, die sich in beweglichen
Teilen verfangen kdnnen.

» Halten Sie eine Erste-Hilfe-Ausriistung und einen
Feuerldscher griffbereit.

Sicherheitsvorrichtungen am Gerat

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Geréat
benutzen.

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerét
benutzen.

* Verwenden Sie die vorgeschriebene personliche
Schutzausriistung bei der Benutzung des
Gerats. Die personliche Schutzausriistung
kann Verletzungen nicht vollstandig vermeiden,
vermindert aber den Umfang der Verletzungen
und Schaden bei einem Unfall. Lassen Sie sich
von lhrem Handler bei der Auswahl der richtigen
Ausristung unterstitzen.

+ Tragen Sie stets einen zugelassenen Gehoérschutz.
Eine langerfristige Beschallung mit Ladrm kann zu
bleibenden Gehodrschaden fiihren.

+ Tragen Sie stets Sicherheitsschuhe oder -stiefel.
Stahlkappen werden empfohlen. Verwenden Sie das
Gerat niemals barful3.

» Benutzen Sie kein Gerat mit defekten
Sicherheitsvorrichtungen. Fuhren Sie regelmalig
eine Uberpriifung der Sicherheitsvorrichtungen
durch. Wenn die Sicherheitsvorrichtungen defekt
sind, wenden Sie sich an lhre Husqvarna-
Servicewerkstatt.

+  Flhren Sie keine Anderungen an den
Sicherheitsvorrichtungen durch. Verwenden
Sie das Gerat nicht, wenn Schutzbleche,
Schutzabdeckungen, Sicherheitsschalter oder
anderen Schutzvorrichtungen sind nicht angebracht
oder defekt sind.

So kontrollieren Sie das Ziindschloss

» Starten und Stoppen Sie den Motor, um das
Ziundschloss zu kontrollieren. Siehe So /assen Sie
den Motor an auf Seite 17 und So schalten Sie den
Motor aus auf Seite 19.

» Stellen Sie sicher, dass der Motor anspringt, wenn
Sie den Ziindschliissel in Stellung START drehen.

» Stellen Sie sicher, dass der Motor sofort ausgeht,
wenn Sie den Zindschlissel in Stellung STOPP
drehen.

Startbedingungen

Diese Bedingungen sind erforderlich um den Motor zu
starten:

+ Das Méahdeck ist angehoben und die
Feststelloremse ist angezogen.

Der Motor muss in diesen Situationen anhalten:

10
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+ Das Mahdeck ist abgesenkt und der Bediener steht
von seinem Sitz auf.

+ Das Mahdeck ist angehoben, die Feststellbremse ist
nicht angezogen und der Bediener steht von seinem
Sitz auf.

Versuchen Sie, den Motor zu starten, ohne dass eine
der oben genannten Bedingungen erfiillt ist. Verandern
Sie die Bedingungen, und versuchen Sie es erneut.
Fihren Sie diese Kontrolle taglich durch.

So priifen Sie das Vorwarts- und Riickwartspedal

1. Starten Sie das Gerat. Siehe So /assen Sie den
Motor an auf Seite 17.

2. Stellen Sie sicher, dass das Vorwarts- und
Ruckwartspedal nicht blockiert sind und sich frei
bewegen kdnnen.

3. Driicken Sie vorsichtig auf das Vorwéartspedal, um
vorwarts zu fahren.

4. Lassen Sie das Vorwartspedal zum Bremsen los.
Stellen Sie sicher, dass die Bremse einriickt, sobald
das Vorwartspedal losgelassen wird.

Hinweis: Das Gerat verfugt Uber eine
automatische Bremse, die aktiviert wird, wenn Sie
die Pedale loslassen. Um mehr Bremskraft beim
Verringern der Geschwindigkeit zu erhalten, driicken
Sie das andere Pedal.

5. Verfahren Sie fir das Riickwartspedal genauso.

Feststellbremse

e WARNUNG: wenn die

Verletzungen oder Schaden verursachen.
Stellen Sie sicher, dass die Feststellbremse
regelmafig Uberprift und eingestellt wird.

So priifen Sie den Schalldémpfer

« Uberpriifen Sie den Schalldampfer regelmaRig, um
sicherzustellen, dass er richtig angebracht und nicht
beschadigt ist.

Schutzabdeckungen

Fehlende oder beschadigte Schutzabdeckungen
erhéhen das Risiko von Verletzungen an beweglichen
Teilen und heilen Oberflachen. Prifen Sie die
Schutzabdeckungen, bevor Sie das Gerat bedienen.
Achten Sie darauf, dass die Schutzabdeckungen
richtig montiert sind und keine Risse oder andere
Schaden aufweisen. Ersetzen Sie die beschadigten
Abdeckungen.

So mahen Sie den Rasen an Steigungen

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Geréat
benutzen.

+ Beim Rasenmahen an Steigungen besteht ein
erhodhtes Risiko, dass Sie das Geréat nicht
kontrollieren kdnnen und es umkippt. Dies kann
zu Verletzungen oder zum Tod fuhren. Es ist
notwendig, auf abschiissigem Gelande vorsichtig zu
mahen. Wenn Sie am Hang nicht wenden kdnnen
oder wenn Sie sich dabei nicht sicher flihlen, mahen
Sie dort nicht.

« Entfernen Sie Steine, Aste und andere Hindernisse.

* Mahen Sie den Hang hinauf und hinunter, nicht von
Seite zu Seite.

» Fahren Sie einen Hang nicht mit angehobenem
Mahdeck hinunter.

* Verwenden Sie das Gerat nicht in Gelande mit einer
Neigung von mehr als 10°.

Feststellbremse nicht funktioniert, kann
das Gerat sich in Bewegung setzen und

Siehe So kontrollieren Sie die Feststellbremse auf Seite

24.

Schalldampfer

Der Schalldampfer senkt den Gerauschpegel so weit
wie mdglich und halt die Abgase des Motors vom
Anwender fern.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn der
Schalldampfer fehlt oder defekt ist. Ein defekter
Schalldampfer erhéht den Gerduschpegel und die
Brandgefahr.

wahrend und nach Gebrauch und wenn der
Motor im Leerlauf lauft, sehr heil}. Seien Sie
in der Nahe von entztindlichen Materialien
und/oder Dampfen besonders vorsichtig, um
Brandgefahr zu verhindern.

c WARNUNG: per Schalldampfer wird

+ Starten oder stoppen Sie nicht am Hang.

* Bewegen Sie sich gleichmaliig und langsam an
Hangen.

* Vermeiden Sie abrupte Geschwindigkeits- und
Richtungswechsel.

* Wenden Sie nicht mehr als notwendig. Wenden
Sie langsam und schrittweise, wenn Sie einen
Hang hinunterfahren. Fahren Sie mit niedriger
Geschwindigkeit. Drehen Sie das Lenkrad vorsichtig.
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* Achten Sie auf Furchen, Locher und Unebenheiten
und fahren Sie nicht dariiber hinweg. Am Hang
besteht ein erhdhtes Risiko, dass das Gerat umkippt.
Langes Gras kann Hindernisse verdecken.

* Mahen Sie nicht in der Nahe von Kanten,
Graben oder Béschungen. Das Gerat kann plotzlich
umkippen, wenn ein Rad tber den Rand einer
steilen Steigung oder eines Grabens fahrt oder wenn
eine Kante nachgibt. Wenn das Geréat ins Wasser
fallt, besteht die Gefahr des Ertrinkens.

* Mahen Sie nicht, wenn das Gras nass ist. Es
ist rutschig, und die Rader kénnen die Haftung
verlieren, sodass das Gerét rutscht.

+ Stellen Sie nicht einen Ful auf den Boden, um das
Gerat zu stabilisieren.

+ Bewegen Sie das Gerat sehr vorsichtig, wenn ein
Zubehorteil oder anderes Objekt angebracht ist, das
die Stabilitat des Gerats beeintrachtigen kann.

+ Befestigen Sie Rad- oder Gegengewichte, um das
Gerat zu stabilisieren. Ihr Handler steht Ihnen gern
fur weitere Informationen zur Verfliigung. Nutzen Sie
bei R 320X AWD Gegengewichte, da Radgewichte
bei AWD-Geraten nicht verwendet werden kénnen.

Sicherer Umgang mit Kraftstoff

Fillen Sie Kraftstoff nicht in der Nahe von Funken
oder offenem Feuer ein.

Starten Sie den Motor bei einer Leckage im
Kraftstoffsystem nicht, bis die Undichtigkeiten
repariert werden.

Nicht héher als den empfohlen Kraftstofffiillstand
befillen. Durch die Warme von Motor und Sonne
dehnt sich der Kraftstoff aus und lauft aus, wenn der
Tank zu sehr gefilllt ist.

Fullen Sie nicht zu viel nach. Wenn Sie Kraftstoff auf
das Gerat verschiitten, wischen Sie die Flussigkeit
ab und warten, bis es trocken ist, bevor Sie den
Motor anlassen. Wenn Sie etwas auf lhre Kleidung
verschiitten, wechseln Sie diese.

Lagern Sie den Kraftstoff nur in zugelassenen
Behaltern.

Bewahren Sie Gerat und Kraftstoff so auf, dass
keine Gefahr besteht, dass Kraftstoff auslauft oder
Dampfe zu Beschadigungen fiihren kénnen.
Leeren Sie den Kraftstoff im Freien und weit
entfernt von offenem Feuer in einen fir Kraftstoff
zugelassenen Behalter.

Sicherer Umgang mit Akkus

WARNUNG: Ein beschadigter Akku
kann eine Explosion verursachen und

zu Verletzungen fiihren. Wenn der Akku
deformiert oder beschadigt ist, wenden
Sie sich an eine zugelassene Husqvarna
Servicewerkstatt.

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden
Warnhinweise, bevor Sie das Gerat

benutzen.

WARNUNG: Gehen Sie vorsichtig

mit Kraftstoff um. Er ist sehr leicht
entzindlich und kann zu Verletzungen und

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Geréat
benutzen.

Sachschaden fihren.

+ Fillen Sie den Kraftstofftank nicht in geschlossenen
Raumen.

* Benzin und Benzindampfe sind giftig und leicht
entziindlich. Seien Sie beim Umgang mit Kraftstoff
vorsichtig, um Verletzungen oder Feuer zu
vermeiden.

* Entfernen Sie nicht den Tankdeckel oder fillen den
Kraftstofftank, wenn der Motor eingeschaltet ist.

+ Lassen Sie den Motor vor dem Auftanken abkuhlen.

* Rauchen Sie nicht, wenn Sie Kraftstoff auffillen.

Verwenden Sie in der Nahe von Akkus stets eine
Schutzbrille.

Tragen Sie keine Uhren, Schmuck oder andere
Gegenstande aus Metall in der Nahe des Akkus.
Bewahren Sie den Akku auRerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

Laden Sie den Akku in einem Bereich mit guter
Bellftung auf.

Halten Sie entflammbare Materialien in einem
Mindestabstand von 1 m, wenn Sie den Akku
aufladen.

Entsorgen Sie ausgetauschte Akkus. Siehe
Entsorgung auf Seite 37.

Von der Batterie kdnnen explosive Gase ausgehen.
Rauchen Sie nicht in der Nahe der Batterie! Halten
Sie den Akku von offenen Flammen oder Funken
fern,

Transportsicherheit

Verwenden Sie ein fir den Transport des Gerats
zugelassenes Fahrzeug.

12
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* Der Transport des Gerats kann durch nationale oder
lokale Vorschriften eingeschrankt sein.

+ Der Fahrer des Transportfahrzeugs ist fiir die
sichere Befestigung des Gerats wahrend des
Transports verantwortlich. Siehe Transport auf Seite
35.

Sicherheitshinweise fir die Wartung

und kann zu Verletzungen oder Schaden
an Eigentum oder angrenzenden Bereichen
fuhren. Fihren Sie keine Wartungsarbeiten
an Motor oder Mahdeck durch, ohne dass
die folgenden Bedingungen erfllt sind:

c WARNUNG: Das Gerst ist schwer

* Der Motor ist ausgeschaltet.

« Das Gerét ist auf einer ebenen Flache
abgestellt.

+ Die Handbremse ist angezogen.
» Der Zundschlissel ist abgezogen.
* Das Mahdeck ist angehoben.

* Die Ziindkabel sind von den Ziindkerzen
abgezogen.

WARNUNG: pie Abgase des Motors

enthalten Kohlenmonoxid, ein geruchloses,
giftiges und sehr gefahrliches Gas.
Verwenden Sie das Gerat nicht in
geschlossenen Rdumen oder in Rdumen mit
unzureichendem Luftstrom.

A\

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

A

» Fur eine optimale Leistung und Sicherheit fiihren
Sie regelmaRig Wartungsarbeiten am Gerat

entsprechend den Angaben im Wartungsplan durch.
Siehe Wartungsplan auf Seite 20.

» Elektrische Schlage kdnnen zu Verletzungen flhren.
Beruhren Sie keine Kabel, wahrend der Motor lauft.
Fuhren Sie keinen Funktionstest an der Ziindanlage
mit den Fingern durch.

» Starten Sie den Motor nicht, wenn die
Schutzabdeckungen entfernt wurden. Es besteht
grof’e Gefahr von Verletzungen durch bewegliche
oder heilRe Teile.

+ Lassen Sie das Gerat abkihlen, bevor Sie
Wartungsarbeiten im Bereich des Motors
durchfuhren.

» Die Klingen sind scharf und kdnnen Schnittwunden
verursachen. Umwickeln Sie die Klingen zum Schutz
oder tragen Sie Schutzhandschuhe, wenn Sie an
ihnen arbeiten.

* Bringen Sie das Mahdeck immer in die
Wartungsposition, um es zu reinigen. Stellen Sie
das Gerat nicht am Rand eines Grabens oder einer
Steigung ab, wenn Sie sich Zugang zum Mahdeck
verschaffen méchten.

ACHTUNG: Lesen Sie die folgenden

Vorsichtshinweise, bevor Sie das Gerat

benutzen.

» Drehen Sie den Motor nicht, wenn die Ziindkerze
oder das Zundkabel entfernt wurde.

» Stellen Sie sicher, dass alle Muttern und Schrauben
korrekt angezogen sind und dass die Ausriistung in
gutem Zustand ist.

+ Andern Sie nicht die Einstellung des
Drehzahlreglers. Wenn die Motordrehzahl zu hoch
ist, kdnnen die Produktbestandteile beschadigt

werden. Siehe Technische Daten auf Seite 38 fiir
die maximal zuldssige Motordrehzahl.

» Das Gerat nur mit der vom Hersteller gelieferten
oder empfohlenen Ausristung zugelassen.

Montage

Einleitung

c WARNUNG: pie Spannfeder des

2. Betatigen Sie die Feststellboremse.

3. Stellen Sie den Schnitthdhenhebel in die
Wartungsposition.

4. Stellen Sie den Hubhebel fiir das M&hdeck in
Méahposition.

Antriebsriemens kann brechen und zu
Verletzungen fihren. Tragen Sie eine
Schutzbrille, wenn Sie das Mahdeck
anbringen oder entfernen.
Lesen Sie die Montageanleitung in der
Bedienungsanleitung sorgfaltig durch. Ein Aufkleber auf
der Innenseite der vorderen Abdeckung des Gerats
zeigt ebenfalls, wie das Mahdeck angebracht und
entfernt wird.

So befestigen Sie das Mahdeck

1. Stellen Sie das Gerat auf einer ebenen Flache ab.

%\, R
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5. Positionieren Sie den Antriebsriemen wie in der
Abbildung dargestellt, um sicherzustellen, dass
er nicht eingeklemmt wird und bricht, wenn das

Mahdeck angebracht wird.

6. Driicken Sie den Geraterahmen nach unten. Bringen
Sie die Wartungsverriegelung in eine senkrechte
Position.

WARNUNG: Der

Verriegelungsmechanismus kann
zu Verletzungen an den Fingern
flihren, wenn Sie ihn nicht
vorsichtig betatigen. Bringen Sie
die Wartungsverriegelung in eine
komplett senkrechte Position und
halten Sie die Vorderkante des
Mahdecks mit beiden Handen fest,
wenn Sie mit dem nachsten Schritt
fortfahren.

7. Heben Sie die Vorderkante des Mahdecks und
schieben Sie es in den Geraterahmen. Die Stifte
am Mahdeck, einer auf jeder Seite, miissen in die
Nuten des Geraterahmens eingefiihrt werden. Die
Wartungsverriegelung I6st sich automatisch.

8. Heben Sie die Schnitthdhenstrebe aus der Halterung

und setzen Sie sie in die daflr vorgesehene
Bohrung (A).

9. Legen Sie den Antriebsriemen um die

Spannrolle (B).
10. Setzen Sie die Feder in der Federhalterung (C).

11. Stellen Sie den Hubhebel fir das Ma&hdeck in die
verriegelte Position. Das M&hdeck wird angehoben.

12. Befestigen Sie die vordere Abdeckung.

So entfernen Sie das Mahdeck

1. Fdhren Sie die in So befestigen Sie das Méhdeck
auf Seite 13 beschriebenen Schritte 1 bis 4 aus.

2. Ldsen Sie die Klammer an der vorderen Abdeckung
mit dem Werkzeug am Ziindschllissel und entfernen
Sie die Abdeckung.

/{/
—

\

14

838 - 010 - 15.03.2022




3. Losen Sie die Spannung der Spannrolle fir den
Treibriemen. (A)

9. Bringen Sie die Wartungsverriegelung in eine
senkrechte Position.

g ~ =y
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4. Halten Sie den Federgriff mit der linken Hand und
entfernen Sie den Treibriemen mit der rechten Hand.

5. Ziehen Sie den Antriebsriemen nach hinten unter
das Gerét. Platzieren Sie ihn nicht in den
Riemenhalter (B).

6. Setzen Sie den Federgriff in die Federhalterung, um
zu verhindern, dass die Feder herunterfallt.

7. Heben Sie die Schnitthbhenstrebe an und setzen Sie
sie in die daflir vorgesehene Halterung (C).

8. Ziehen Sie die Vorderkante des Mahdecks mit
beiden Handen bis zum Anschlag nach vorne.

WARNUNG: Der

Verriegelungsmechanismus kann
zu Verletzungen an den Fingern
fUhren, wenn Sie ihn nicht
vorsichtig betatigen. Halten Sie
die Vorderkante der Mahdecks mit
beiden Handen fest, wenn Sie mit
dem né&chsten Schritt fortfahren.

10. Heben Sie die Vorderkante des Mahdecks hoch, bis
die Wartungsverriegelung den Rahmen berthrt und
ziehen Sie das Mahdeck heraus.

Betrieb

Einleitung

c WARNUNG: vor dem Betrieb

des Gerates mussen Sie die
Sicherheitsinformationen lesen und

Erste Verwendung von Husqgvarna

Connect

verstehen.
1. Laden Sie die Husqvarna Connect-App auf |hr
Mobiltelefon.

2. Anmeldung bei der Husqvarna Connect-App.

3. Befolgen Sie die Anweisungen in der Husqvarna
Connect-App, um sich zu verbinden und das Geréat
zu registrieren.

Hinweis: Die Husqgvarna Connect-App ist nicht
Uberall zum Download erhaltlich. Ihr Servicehandler
steht lhnen gerne fir weitere Informationen zur
Verfligung.

So fiillen Sie Kraftstoff ein
WARNUNGZ Benzin ist leicht

entziindlich. Seien Sie vorsichtig und
betanken Sie das Gerat im Freien, siehe
Sicherer Umgang mit Kraftstoff auf Seite 12.
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WARNUNG: Verwenden Sie den
Kraftstofftank nicht als Auflageflache.

2. Stellen Sie die Hohe des Lenkrads ein.

3. Drehen Sie den Knopf im Uhrzeigersinn, um den
Griff festzuziehen.

ACHTUNG: pie Verwendung eines

falschen Kraftstoffs kann zu einer
Beschadigung des Motors fiihren.

A
A

das lange Ende des Knopfs nach oben
zeigt.

e ACHTUNG: stellen Sie sicher, dass

Der Motor lauft mit Benzin mit einer Mindest-Oktanzahl
von 91 ROZ (87 AKI), nicht mit Ol gemischt. Wir
empfehlen Ihnen biologisch abbaubares Alkylatbenzin.
Verwenden Sie kein Benzin, das mehr als 10 % Ethanol
enthalt.

+ Kontrollieren Sie den Fllstand vor jedem Gebrauch
und flllen Sie bei Bedarf auf.

+ Fillen Sie den Kraftstofftank nicht vollstandig. Der
Abstand sollte mindestens 2,5 cm betragen.

So stellen Sie den Sitz ein

\

WARNUNG: stellen Sie den Sitz nicht

wahrend des Betriebs des Gerats ein.

1. Um den Sitz nach vorn oder hinten zu verstellen,
setzen Sie lhre FiiRe auf die Fustitzen.

2. Dricken Sie den Hebel unter der Vorderkante des
Sitzes nach oben und bringen den Sitz in die richtige
Position.

So aktivieren und deaktivieren Sie den
Antrieb

Um das Gerat mit abgestelltem Motor zu bewegen,
muss das Antriebssystem deaktiviert werden. Ziehen
Sie den Hebel fiir das Antriebssystem vollstandig
heraus, um den Achsantrieb zu deaktivieren. Driicken
Sie den Hebel fiir das Antriebssystem vollstandig herein,
um den Achsantrieb zu aktivieren. Verwenden Sie keine
mittlere Position.

Der Hebel fir das Antriebssystem fir das Modell R
318X befindet sich hinter dem linken Hinterrad. Das
Modell R 320X AWD verfiigt Uber einen Hebel fur den
Vorderachsantrieb und einen flir den Hinterachsantrieb.
Der Hebel fir das Antriebssystem der Hinterachse
befindet sich hinter dem linken Hinterrad.

Hohenverstellung des Lenkrads

WARNUNG: Verstellen Sie die Hohe

des Lenkrads nicht wahrend das Gerét im
Einsatz ist.

1. Drehen Sie den Knopf gegen den Uhrzeigersinn um
ihn zu I6sen.

Vo
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Der Hebel fir das Antriebssystem der Vorderachse
fir den R 320X AWD befindet sich hinter dem linken
Vorderrad.

Anheben und Absenken des Mahdecks

Um das Mahdeck in die Transportposition zu heben,
ziehen Sie den Hubhebel nach hinten. Wenn der Motor
eingeschaltet ist, héren die Messer automatisch auf zu
rotieren.

Um das Mahdeck in die Mahposition abzusenken,
driicken Sie den Sperrknopf und bewegen Sie den
Hubhebel nach vorn. Wenn der Motor lauft, beginnen
die Messer automatisch zu rotieren.

So betédtigen und Iésen Sie die
Feststellboremse

1. Betétigen Sie das Pedal der Feststellboremse (1).

2. Driucken und halten Sie den Sperrknopf (2).

3. Halten Sie den Sperrknopf gedriickt und lassen Sie
das Pedal der Feststellbremse los.

4. Zum Loésen der Feststellboremse, betatigen Sie das
Pedal der Feststellbremse erneut.

So lassen Sie den Motor an

1. Stellen Sie sicher, dass das Antriebssystem aktiviert
ist, siehe So aktivieren und deaktivieren Sie den
Antrieb auf Seite 16.

%ﬁ
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2. Heben Sie das Mahdeck an und betatigen Sie die
Feststellbremse.
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3. Drehen Sie den Ziindschlissel in die Startstellung.

START
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2. Betatigen Sie das Feststelloremspedal und lassen

4. Wenn der Motor startet, lassen Sie den
Sie sie dann los, um die Feststellbremse zu losen.

Zindschlissel sofort los, sodass er in die
Neutralstellung zuriickkehrt.

D@
=
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S START

3. Drlicken Sie vorsichtig auf eins der Gaspedale.
Die Geschwindigkeit erhdht sich je mehr das
Pedal heruntergedriickt wird. Verwenden Sie Pedal

(1) zum Vorwartsfahren und Pedal (2) zum

Hinweis: Acktivieren Sie den Anlasser jeweils Riickwartsfahren.

nicht Ianger als funf Sekunden. Wenn der Motor
nicht startet, warten Sie 15 Sekunden, bevor Sie es

erneut versuchen.

5. Drehen Sie den Schliissel in die Position
,Leuchten,“ um die Scheinwerfer und Riickleuchten

einzuschalten.

START

4. Lassen Sie das Pedal zum Bremsen los.

5. Stellen Sie die Schnitthdhe (1-10) mit dem
Schnitthbhenhebel ein.

3
»

7. Dricken Sie den Gashebel auf die Vollgas-Position

6. Lassen Sie den Motor mit halber Drehzahl (B) fur 3
bis 5 Minuten laufen, bevor Sie ihn stark belasten. \r

(C).
@ M 6. Drlcken Sie den Sperrknopf auf dem Hubhebel flr
Ios > HH & das Mahdeck und senken Sie es in die M&hposition
) —J —J
] = = ab.
) () )
U 0 U N
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Hinweis: Das Aktivieren der Klingen bei laufendem
Motor mit voller Drehzahl belastet die Treibriemen.
Geben Sie auf keinen Fall Vollgas, bevor das Mahdeck
in die Mahposition abgesenkt wurde.

Inbetriebnahme des Gerats

1. Motor starten.
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So schalten Sie den Motor aus

1. Ziehen Sie den Hubhebel fiir das Mahdeck nach
hinten in die verriegelte Position, um das Mahdeck
anzuheben. Die Messer héren auf zu rotieren.

So befestigen Sie eine Last auf der
Motorabdeckung
Das Gerat verfligt Giber Schienen und

Schienenhalterungen auf der Motorabdeckung, um die
Last befestigen zu kénnen.

1. Passen Sie die Schienenhalterungen an die Last an.

a) Loésen Sie die Schraube und bewegen Sie die
Schienenhalterung auf der Schiene nach vorn
oder hinten.

2. Den Zindschlissel in die STOPP-Position drehen.

START

SToP

—

P
= N

3. Wenn das Gerat anhalt, betatigen Sie die
Feststellbremse.

So erhalten Sie ein gutes Mahergebnis

» Fahren Sie fur eine optimale Leistung regelmanig
Wartungsarbeiten am Gerat entsprechend den
Angaben im Wartungsplan durch. Siehe
Wartungsplan auf Seite 20.

* Mahen Sie keinen nassen Rasen. Nasses Gras kann
zu schlechten Mahergebnissen fiihren.

+ Beginnen Sie mit einer hohen Schnitthdhe, und
verringern Sie diese allmahlich.

* Mahen Sie mit Klingen, die bei hoher Drehzahl
rotieren (fir maximal zuldssige Motordrehzahl siehe
Technische Daten auf Seite 38). Bewegen Sie das
Gerat mit geringer Geschwindigkeit vorwarts. Wenn
das Gras nicht zu hoch und zu dick ist, kdnnen
Sie auch bei héherer Geschwindigkeit ein gutes
Mahergebnis erzielen.

+ Schneiden Sie das Gras in einem unregelmafigen
Muster.

+ Um die besten Mahergebnisse zu erzielen, méhen
Sie den Rasen haufig und verwenden die BioClip-
Funktion.

b) Ziehen Sie die Schraube fest.

2. Fihren Sie einen Gurt durch die Offnung in der
Schienenhalterung (A).

N

Rt Bpah
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3. Fihren Sie den Gurt durch die
Schienenhalterung (B) auf der gegeniiberliegenden
Seite.

4. Verwenden Sie die Schienenhalterungen, um die
Last mit Gurten zu befestigen.

c ACHTUNG: vermeiden Sie eine

Uberlastung der Schienen. Siehe
Technische Daten auf Seife 38.
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Wartung

Wartung. Halten Sie sich nach der ersten Wartung an

Einleitung X = Diese Anweisungen sind in dieser
Bedienungsanleitung enthalten.
WARNUNG: .Vor de"r Durchfuhrung Hinweis: Wenn es mehr als 1 Zeitinterval pro
von Wartungsarbeiten missen Sie Aufaabe gibt. dient das ki te Zeiti ld
die Sicherheitsinformationen lesen und utgabe gibt, dient das kurzeste seitinerval der
verstehen. das langere Zeitinterval.
Wartungsplan Wartungsplan

* = Die Anweisungen sind nicht in dieser
Bedienungsanleitung enthalten.

1. VORBEREITEN DES GERATS Erste Wartungsintervall in

Wartung | Stunden

50 100 200

Akku kontrollieren. 0]
Klingen kontrollieren. 0]
Hydraulikschlauche und -kupplungen kontrollieren und reinigen. Bei Bedarf er- 0
setzen.
Riemen und Riemenscheiben kontrollieren. @) @)
Lenkkette auf der Innenseite des Rahmentunnels kontrollieren. @)
Alle Seilzlige priifen, schmieren und einstellen. @)
Sicherstellen, dass der Reifendruck korrekt ist. Siehe Reifendruck auf Seite 27. O O
Sicherstellen., dass alle Schrauben und Muttern mit dem richtigen Drehmoment 0
angezogen sind.
Fahrersitz schmieren. (0]
Alle Ketten schmieren. (0]
Rader und Klingenlager am Mahdeck schmieren. O O
Pedale auf der Innenseite des Rahmentunnels schmieren. O
Den Riemenspanner schmieren. O
Antriebsrader entfernen und die Achsen schmieren. O
2. MOTOR Erste Wartungsintervall in

Wartung | Stunden

50 100 200

Den Kraftstoffschlauch kontrollieren. Ggf. ersetzen. O
Kraftstofffilter ersetzen. Siehe So tauschen Sie den Kraftstofffilter aus auf Seite o
24.
gz;eL;;tfilter ersetzen. Siehe So reinigen und tauschen Sie den Luftfilter aus auf Reinigen 0

20
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2. MOTOR Erste Wartungsintervall in
Wartung | Stunden
50 100 200
Kihlrippen des hydrostatischen Getriebes prifen. 0]
Motor und hydrostatisches Getriebe reinigen. 0]
Schalldampfer und Warmeableiter prifen. (0] (0]
Das Motordl wechseln. Siehe So wechseln Sie Motordl und Olfilter auf Seite 100 Stun-
30. 0 den oder
einmal im
Jahr (TN)
Motorélfilter austauschen. Siehe So wechseln Sie Motordl und Olfilter auf Seite 0 0
30.
Die Zindkerze ersetzen. Siehe So tberpriifen und wechseln Sie eine Ziindkerze 0
auf Seite 25.
Die Leuchten kontrollieren (falls zutreffend).
Die Firmware aktualisieren (falls zutreffend).
Akku kontrollieren und ggf. aufladen.
3. GETRIEBE, BEDIENELEMENTE UND ANTRIEBSSYSTEM Erste Wartungsintervall in
Wartung | Stunden
50 100 200
Drehzahl der Vorder- und Hinterrader priifen und einstellen (nur Allradantrieb). 0]
Getriebefilter wechseln (nur Allradantrieb).
Den aufschraubbaren Filter des Servomechanismus austauschen (falls zutref-
fend).
Das Kiihigeblase des hydrostatischen Getriebes priifen. (0] 0]
Den Olstand im Getriebe kontrollieren und ggf. Ol nachfiillen. Siehe So priifen 0
Sie den Hydraulikdlstand auf Seite 32.
Handbremse prifen und justieren. (0] 0]
Wechseln Sie das Getriebedl. Siehe So priifen Sie den Hydraulikdlstand auf o o
Seite 32.
4. SCHNEIDAUSRUSTUNG Erste Wartungsintervall in
Wartung | Stunden
50 100 200
AuBlen- und Innenflachen des Mahdecks und Abdeckungen des Mahdecks reini- o o
gen.
Schnitthéhe und Anstellwinkel kontrollieren und bei Bedarf einstellen. e O
838 - 010 - 15.03.2022 21




4. SCHNEIDAUSRUSTUNG Erste Wartungsintervall in
Wartung | Stunden
50 100 200
Die Klingen im Mahdeck tberprifen und ggf. Scharfen und auswuchten. @)
5. ENDABNAHME UND DOKUMENTATION Erste Wartungsintervall in
Wartung | Stunden
50 100 200
Motordrehzahl kontrollieren und bei Bedarf einstellen. 0
Sicherstellen, dass sich das Geréat in der Neutralstellung nicht bewegt. O O
Bei verschiedenen Geschwindigkeiten die Vorwartsfahrt und die Rickwartsfahrt 0 0
kontrollieren.
Klingenaktivierung, Sitz, Hub und Vorwartsantrieb/Bremse kontrollieren. Siehe o o
Sicherheitsvorrichtungen am Gerét auf Seite 10.
Das Sammelsystem priifen (falls zutreffend). (0] @)

So reinigen Sie das Geréat

c ACHTUNG: verwenden Sie keinen

kann in Lager und elektrische Anschlisse
gelangen und Korrosion verursachen, die zu
Schéden am Gerét fuhrt.

Hochdruck- oder Dampfreiniger. Wasser
Reinigen Sie das Gerat sofort nach der Anwendung.
* Reinigen Sie keine heilRen Oberflachen wie Motor,
Schalldampfer und Abgasanlage. Warten Sie, bis die

Oberflachen abgekihlt sind, und entfernen Sie dann
Gras oder Schmutz.

+ Vor dem Reinigen mit Wasser reinigen Sie mit einer
Birste. Entfernen Sie Gras und Schmutz auf dem
und um das Getriebe, dem Getriebe-Lufteinlass und
dem Motor.

+ Verwenden Sie fliellendes Wasser aus einem
Schlauch, um das Gerat zu reinigen. Verwenden Sie
keinen Hochdruckreiniger.

* Richten Sie den Wasserstrahl nicht auf elektrische
Bauteile oder Lager. Reinigungsmittel erhdhen in der
Regel die Beschadigung.

» Bringen Sie das Mahdeck zum Reinigen in die
Wartungsposition und spritzen Sie es mit einem
Wasserschlauch ab.

* Wenn das Gerat sauber ist, schalten Sie das
Mahdeck kurz ein, um noch verbleibendes Wasser
abzublasen.

So reinigen Sie Motor und Schalldampfer

Halten Sie Motor und Schalldadmpfer frei von
Rasenschnitt und Schmutz. In Benzin oder Ol getréankter
Rasenschnitt auf dem Motor kann die Brandgefahr
erhdhen und das Risiko, dass der Motor zu heil} wird.
Lassen Sie den Motor abkihlen, bevor er gereinigt wird.
Mit Wasser und einer Burste reinigen.

Rasenschnitt rund um den Schalldampfer trocknet
schnell und stellt eine Brandgefahr dar. Verwenden Sie
eine Burste oder entfernen Sie den Rasenschnitt mit
Wasser, wenn der Schalldampfer kalt ist.

So reinigen Sie den Kaltlufteinlass des
Motors

WARNUNG: Motor stoppen. Der

Kaltlufteinlass dreht sich und kann
Verletzungen an |Ihren Fingern verursachen.
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+ Stellen Sie sicher, dass das Einlassgitter in der
Motorabdeckung nicht verstopft ist. Entfernen Sie
Gras und Schmutz mit einer Burste.

+ Offnen Sie die Motorhaube. Stellen Sie sicher, dass
der Kaltlufteinlass des Motors nicht verstopft ist.
Entfernen Sie Gras und Schmutz mit einer Biirste.

«  Uberpriifen Sie die Luftleitung auf der Innenseite
der Motorabdeckung. Stellen Sie sicher, dass der
Luftkanal sauber ist und nicht am Kaltlufteinlass
scheuert.

So entfernen Sie die Abdeckungen

So é6ffnen Sie die Motorabdeckung

Klappen Sie den Sitz nach vorne.

2. LOsen Sie die Klammer an der Motorabdeckung
mit dem Werkzeug mit dem am Ziindschlissel
befestigten Werkzeug.

3. Klappen Sie die Abdeckung nach hinten.

So nehmen Sie die vordere Abdeckung ab

1. Loésen Sie die Klammer an der vorderen Abdeckung
mit dem Werkzeug mit dem am Ziindschlissel
befestigten Werkzeug.

AU

=

2. Nehmen Sie die vordere Abdeckung ab.

So entfernen Sie die rechte FuBstiitze
1. Drehen Sie den Knopf auf dem Rickwarts-Pedal (A),
und entfernen Sie ihn.

2. Entfernen Sie die 3 Schrauben (B) und die
Fullstltze.

\?"'f “;\’/r; b
et >
i/

L\\\, /

So entfernen Sie die linke FuBstiitze

« Entfernen Sie die 4 Schrauben und die Fulstitze.

L

So Uberpriifen Sie die Steuerdréhte

Die Spannung der Steuerdrahte kann nach einer
gewissen Zeit abnehmen. Dadurch muss die Einstellung
der Lenkung geandert werden.

Uberpriifen und stellen Sie die Lenkung wie folgt ein:
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Die Steuerdrahte sind korrekt angezogen, wenn Sie
sie manuell 5 mm nach oben oder unten in der Nut
auf dem Lenkring bewegen kénnen.

4. Ziehen Sie den Kraftstofffilter von den

Schlauchenden ab. Eine geringe Menge Kraftstoff
kann auslaufen.

2.

Wenn die Drahte zu locker sind, lassen Sie sie von
einer autorisierten Servicewerkstatt einstellen.

So kontrollieren Sie die
Feststellbremse

1.

Stellen Sie das Gerat auf einem festen Untergrund
mit Neigung ab.

4

Hinweis: stellen Sie das Gerét nicht auf
einem Grashang ab, wenn Sie eine Kontrolle der
Feststellboremse durchfiihren.

. Schieben Sie den neuen Kraftstofffilter in

die Schlauchenden. Verwenden Sie fllissiges
Reinigungsmittel an den Enden des Kraftstofffilters,
um ihn leichter auf den Schlauch schieben zu
kdnnen.

. Schieben Sie die Schlauchschellen gegen den

Kraftstofffilter.

%

2. Betatigen Sie das Pedal der Feststellbremse (1).

3. Driicken und halten Sie den Sperrknopf (2) und
lassen Sie das Pedal der Feststellbremse los
wahrend der Sperrknopf weiterhin gedruckt wird.

®
®

4. Wenn das Gerét sich bewegt, lassen Sie
die Feststellbremse von einer autorisierten
Servicewerkstatt einstellen.

5. Betatigen Sie das Pedal der Feststellbremse erneut,

um die Feststellbremse zu losen.

So tauschen Sie den Kraftstofffilter aus

1.

Offnen Sie die Motorabdeckung, um an den
Kraftstofffilter zu gelangen.

So reinigen und tauschen Sie den
Luftfilter aus

1. Offnen Sie die Motorhaube.

Lésen Sie die Drehkndpfe, mit denen die
Filterabdeckung gehalten wird, und heben Sie die
Abdeckung ab.

2. Dricken Sie den Kraftstofftankschlauch zusammen,
um einen Benzinaustritt zu verhindern.
3. Schieben Sie die Schlauchschellen mit einer
Flachzange vom Kraftstofffilter.
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3. Heben Sie das Ende des Luftfilters an, um ihn zu
entfernen.

4. Schlagen Sie den Papierfilter gegen eine harte
Oberflache, um ihn zu reinigen. Benutzen Sie keine
Druckluft.

5. Wenn der Papierfilter weiterhin verschmutzt ist,
ersetzen Sie ihn.

6. Setzen Sie den Luftfilter wieder auf den
Luftschlauch.

8. Bringen Sie die Luftfilterabdeckung wieder an und
drehen Sie die Drehkndpfe fest.

So lberpriifen und wechseln Sie eine
Zundkerze

Offnen Sie die Motorhaube.

2. Entfernen Sie den Ziindkerzenstecker und reinigen
Sie den Bereich um die Zliindkerze.

3. Entfernen Sie die Ziindkerze mit einem
Zundkerzenschlissel.

4. Die Zindkerze Uberprifen. Ersetzen Sie die
Zindkerze, wenn die Elektroden durchgebrannt sind
oder die Isolierung Risse oder Schaden aufweist.
Wenn die Ziindkerze nicht beschadigt ist, reinigen
Sie sie mit einer Stahlburste.

5. Prifen Sie den Elektrodenabstand und stellen Sie
sicher, dass er korrekt ist. Siehe Technische Daten
auf Seite 38.

6. Verbiegen Sie die Seitenelektrode, um den
Elektrodenabstand einzustellen.

7. Setzen Sie die Ziindkerze wieder ein und drehen Sie
sie von Hand, bis sie den Ziindkerzensitz berihrt.

8. Ziehen Sie die Ziindkerze mit dem
Zundkerzenschlissel an, bis die Scheibe
komprimiert wird.

9. Ziehen Sie eine gebrauchte Zindkerze um weitere
3 mm, eine neue Zindkerze um eine weitere
Vierteldrehung an.

ACHTUNG: Zundkerzen, die nicht
richtig festgezogen sind, kbnnen zu
Schaden am Motor fihren.

10. Bringen Sie den Zindkabelschuh wieder an.
ACHTUNG: versuchen Sie nicht,
den Motor bei entfernter Zlindkerze oder
abgetrenntem Ziindkabel zu starten.

So tauschen Sie Hauptsicherung aus

Eine durchgebrannte Sicherung erkennt man an dem

durchgebrannten Steckverbinder.

1. Offnen Sie die Motorhaube. Die Hauptsicherung
befindet sich in einer Halterung zwischen dem Akku
und dem Motor.

2. Ziehen Sie die Sicherung aus der Halterung.

3. Tauschen Sie die durchgebrannte Sicherung durch
eine neue Sicherung des gleichen Typs aus,
Flachstift, 20 A.

4. Bringen Sie die Abdeckungen wieder an.

Wenn die Sicherung kurze Zeit nach dem Ersetzen
erneut durchbrennt, liegt ein Kurzschluss vor.
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Reparieren Sie den Kurzschluss vor der erneuten
Inbetriebnahme des Gerats. Wenden Sie sich an eine
zugelassene Servicewerkstatt.

So laden Sie den Akku

« Laden Sie die Batterie, wenn sie zu schwach ist, um
den Motor zu starten.

+ Verwenden Sie ein Standard-Ladegerat.

c ACHTUNG: Benutzen Sie

elektrischen System des Gerats.

kein Schnellladegerat oder ahnliche
Starthilfen. Das flhrt zu Schaden am
* Trennen Sie vor dem Anlassen des Motors immer
die Verbindung zum Ladegerét.

So fuhren Sie einen Fremdstart des
Motors durch

Wenn die Batterie zu schwach ist, um den Motor

zu starten, kénnen Sie Uberbriickungskabel fiir einen
Fremdstart verwenden. Das Gerat ist mit einem negativ
geerdeten 12-Volt-System ausgestattet. Das Produkt,
das Sie fir den Fremdstart verwenden, muss ebenfalls
ein 12V-System mit negativer Masse haben.

So schlieRen Sie die Uberbriickungskabel an

e WARNUNG: Es besteht

Sie die Minusklemme der geladenen
Batterie nicht an die oder in der Nahe der
Minusklemme der schwachen Batterie an.

3. Schliel3en Sie ein Ende des roten Kabels an den
PLUSPOL (+) der leeren Batterie an (A).

4. Schlielen Sie das andere Ende des roten Kabels an
den PLUSPOL (+) der vollstandig geladenen Batterie
(B) an.

WARNUNG: schiieRen Sie die

Enden des roten Kabels nicht am
Chassis kurz.

5. Verbinden Sie ein Ende des schwarzen Kabels mit
dem MINUSPOL (-) der vollgeladenen Batterie (C).

6. Verbinden Sie das andere Ende des schwarzen
Kabels mit einer KAROSSERIE-MASSE (D), nicht in
der Nahe von Kraftstofftank und Batterie.

7. Bringen Sie die Abdeckungen wieder an.

So entfernen Sie die Uberbriickungskabel

ACHTUNG: verwenden Sie die

Batterie Ihres Gerats nicht zum
Fremdstarten anderer Fahrzeuge.

Explosionsgefahr aufgrund explosiver Gase,

die von der Batterie ausgehen. Schlieen
1. Entfernen Sie die Motorabdeckung.

2. Entfernen Sie die Abdeckung des Batteriekastens.

Hinweis: Entfernen Sie die Uberbriickungskabel in
umgekehrter Reihenfolge, wie Sie sie angeschlossen
haben.

Entfernen Sie das SCHWARZE Kabel vom Chassis.

2. Entfernen Sie das SCHWARZE Kabel von der voll
aufgeladenen Batterie.

3. Entfernen Sie das ROTE Kabel von den 2 Batterien.

26

838 - 010 - 15.03.2022



Reifendruck 2. Lbésen Sie die Verriegelung mit der rechten Hand.

Der richtige Reifendruck betragt 60 kPa (0,6 bar) an
allen vier Reifen.

3. Klappen Sie das Ma&hdeck herunter und driicken Sie
es bis zum Anschlag hinein.

ACHTUNG: Der Antriebsriemen
kann unter dem Mahdeck eingeklemmt

werden. Ziehen Sie an der Schlaufe des
Antriebsriemens im Riemenhalter, bevor
Sie das Mahdeck einschieben.

So bringen Sie das Mahdeck in die

" 4. Heben Sie die Schnitthdhenstrebe aus der Halterung
Wartungsposmon und setzen Sie sie in die dafiir vorgesehene
1. Siehe Punkt 1 bis 8 in So entfernen Sie das Bohrung.

Méhdeck auf Seite 14.

2. Ziehen Sie die Vorderkante des Mahdecks mit
beiden Handen bis zum Anschlag nach vorne.

5. Legen Sie den Antriebsriemen um die Antriebsrader.
Stellen Sie sicher, dass sich der Antriebsriemen auf
der richtigen Seite der Spannrolle befindet.

3. Heben Sie das Mahdeck in eine senkrechte Position,
bis ein Klicken zu horen ist. Das Mahdeck wird
automatisch in vertikaler Position verriegelt.

So bringen Sie das Mahdeck in die

Mahposition
1. Halten Sie die Vorderkante des Mahdecks mit der
linken Hand fest. 7. Befestigen Sie die vordere Abdeckung.

8. Stellen Sie den Schnitthhenhebel auf eine Position
zwischen 1 und 10.
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So priufen und andern Sie den
Bodendruck des Mahdecks

Ein korrekter Bodendruck sorgt dafiir, dass das
Mahdeck sich entlang der Oberflache bewegt, aber nicht
zu stark aufliegt.

1. Stellen Sie sicher, dass der Luftdruck in den Reifen
60 kPa (0,6 bar) betragt.

Stellen Sie das Gerat auf einer ebenen Flache ab.
3. Senken Sie das Mahdeck in die Mahposition ab.

Legen Sie eine Personenwaage unter die
Vorderkante des Mahdecks.

4. Stellen Sie den Schnitthéhenhebel in die

Wartungsposition.

5. Messen Sie den Abstand zwischen dem Boden und
der vorderen und hinteren Kante des Mahdecks.
Stellen Sie sicher, dass die hintere Kante 4-6 mm
hoher steht als die Vorderkante.

5. Um sicherzustellen, dass kein Gewicht auf den
Stutzradern liegt, legen Sie einen Holzkeil zwischen
den Rahmen und die Personenwaage.

6. Zum Einstellen des Bodendrucks, drehen Sie die
Stellschrauben hinter den Vorderradern auf der
rechten und linken Seite.

7. Drehen Sie die Schrauben nach rechts oder links,
bis sich der Bodendruck zwischen 12 und 15 kg
befindet.

So uberprifen Sie die Fluchtung des
Mahdecks

1. Stellen Sie sicher, dass in den Reifen die richtigen
Luftdriicke herrschen. Siehe Technische Daten auf
Seite 38.

Stellen Sie das Gerat auf einer ebenen Flache ab.
3. Senken Sie das Mahdeck in die Mahposition ab.

So stellen Sie die Fluchtung des
Mahdecks ein

1. Entfernen Sie die vordere Abdeckung und die rechte
Fuflistiitze.

2. Entfernen Sie die Schrauben, mit denen die
Riemenabdeckung befestigt ist, und entfernen Sie
dann die Riemenabdeckung.
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4. Drehen Sie die Hubstrebe, um die Strebe zu
verlangern oder zu verkirzen. Verlangern Sie die
Strebe, um die hintere Kante der Abdeckung
anzuheben. Verklrzen Sie die Strebe, um die
hintere Kante der Abdeckung abzusenken.

5. Ziehen Sie die Muttern an der Hubstrebe an, wenn
die Einstellung abgeschlossen ist.

6. Fihren Sie eine Uberpriifung der Fluchtung durch.
Siehe So dberpriifen Sie die Fluchtung des
Méhdecks auf Seite 28.

7. Befestigen Sie die Riemenabdeckung und ziehen
Sie die Schrauben fest.

8. Bringen Sie die rechte Fulistitze und die vordere
Abdeckung an.

So bauen Sie den BioClip-Aufsatz ab

+ Entfernen Sie den BioClip-Aufsatz, um das Combi-
Mahdeck von der BioClip-Funktion auf Heckauswurf
des Grases umzurusten.

So entfernen und befestigen Sie den BioClip-
Aufsatz am Mahdeck Combi 103 und 112
1. Bringen Sie das Mahdeck in die Wartungsposition.

2. Entfernen Sie die 3 Schrauben, die den BioClip-
Aufsatz halten, und entfernen Sie den Aufsatz.

3. Befestigen Sie 3 M8x15 mm-Schrauben in den
Bohrungen flr den BioClip-Aufsatz, damit die
Gewinde nicht beschadigt werden.

4. Bringen Sie das Mahdeck zuriick die Mahposition.

5. Bringen Sie die BioClip-Verschlusskappe in
umgekehrter Reihenfolge wieder an.

So entfernen und befestigen Sie den BioClip-
Aufsatz am Mahdeck Combi 94

1. Bringen Sie das Mahdeck in die Wartungsposition.

2. Entfernen Sie die 3 Schrauben, die den BioClip-
Aufsatz halten, und entfernen Sie den Aufsatz.

L

3. Bringen Sie das Mahdeck zurilick die Mahposition.

4. Bringen Sie die BioClip-Verschlusskappe in
umgekehrter Reihenfolge wieder an.

So Uberprifen Sie die Messer

ACHTUNG: Beschadigte oder falsch
ausgewuchtete Klingen kénnen zu Schaden

am Gerat fuhren. Ersetzen Sie beschadigte
Klingen. Wenden Sie sich an eine
zugelassene Servicewerkstatt zum Scharfen
und Auswuchten von stumpfen Klingen.

Bringen Sie das Mahdeck in die Wartungsposition.

2. Sehen Sie sich die Klingen an, um zu prifen, ob
sie beschadigt sind und ob es notwendig ist, sie zu
scharfen.

3. Ziehen Sie die Klingenschrauben mit einem
Anziehmoment von 45-50 Nm an.

So tauschen Sie die Messer aus
1. Bringen Sie das Mahdeck in die Wartungsposition.
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2. Stellen Sie die Klinge mit einem Holzklotz (A) fest.

Der Olstand muss zwischen den Markierungen auf

dem Messstab liegen. Wenn sich der Olstand nahe
der ,ADD“-Markierung befindet, fillen Sie Ol bis zur
Markierung ,FULL" nach.

3. Lo6sen und entfernen Sie die Klingenschraube (B),
die Scheiben (C) und die Klinge (D).

4. Montieren Sie die neue Klinge mit den
abgewinkelten Enden in Richtung des Mahdecks.

(A9 fesbsk] = Fu

WARNUNG: Ein falscher
Klingentyp kann dazu flhren, dass

Objekte aus dem Mahdeck geschleudert

werden und schwere Verletzungen
verursachen. Verwenden Sie nur die
Messer entsprechend den Angaben in
Technische Daten auf Seite 38.

5. Befestigen Sie die Klinge, die Unterlegscheibe und

die Schraube. Ziehen Sie die Schraube mit einem
Anziehmoment von 45-50 Nm fest.

Fiillen Sie Ol durch die Offnung fiir den Olmessstab
ein. Fillen Sie das Ol langsam ein.

Hinweis: siehe Technische Daten auf Seite 38
flr die verschiedenen Arten von Motordl, das wir
empfehlen. Mischen Sie nicht verschiedene Arten
von Ol.

Drehen Sie den Messstab ordnungsgemaln fest,
bevor Sie den Motor anlassen. Starten Sie den
Motor und lassen Sie ihn ca. 30 Sekunden lang im
Leerlauf laufen. Den Motor stoppen. Warten Sie 30
Sekunden und priifen Sie den Olstand erneut.

So prifen Sie den Motorélstand

1.

Stellen Sie das Gerat auf einer ebenen Flache ab
und stellen Sie den Motor ab.

So wechseln Sie Motorél und Olfilter

Wenn der Motor kalt ist, starten Sie den Motor fir 1

bis 2 Minuten, bevor Sie das Motordl ablassen. Dadurch

wird das Motorol erwarmt und kann leichter ablaufen.

WARNUNG: Betreiben Sie den Motor
nicht langer als 1-2 Minuten, bevor Sie das

Motorol ablassen. Das Motordl wird sehr
heil3 und kann zu Verbrennungen flihren.
Lassen Sie den Motor abkuhlen, bevor Sie
das Motorél ablassen.

2. Offnen Sie die Motorhaube.

3. Losen Sie den Messstab und ziehen Sie ihn heraus.
Reinigen Sie den Messstab von Ol.

5. Stecken Sie ihn wieder hinein und drehen Sie ihn
fest.

6. Losen und ziehen Sie den Messstab heraus und

lesen Sie den Olstand ab.

WARNUNG: wenn Sie Motorsl auf
Korperteile verschitten, reinigen Sie diese

mit Wasser und Seife.
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1. Offnen Sie die Kunststoffkappe am Ende des 9. Drehen Sie den Offilter zum Entfernen gegen den
Olablasshahns. Uhrzeigersinn.

10. Schmieren Sie die Gummidichtung am neuen Offilter

2. Um das Ol ohne Verschiitten abzulassen, kann N A
mit frischem Ol leicht ab.

beispielsweise ein Schlauch am Ende des

Olablasshahn angebracht werden. 11. Zum Einsetzen des Offilters drehen Sie ihn von
3. Stellen Sie einen Behalter unter die Hand im Uhrzeigersinn ein, bis die Gummidichtung
sitzt und drehen Sie dann eine weitere halbe

Olablassschraube.
) Umdrehung.

Entfernen Sie den Messstab. . . i .

12. Fullen Sie neues Ol entsprechend den Angaben in

5. Drehen Sie den Olablasshahn gegen den Technische Daten auf Seite 38 ein.

Uhrzeigersinn, und ziehen Sie ihn heraus, um ihn zu
offnen. -20°C -10°C 0°C 10°C 20°C 30°C 40°C

SAE40 >
SAE30 >

SAE10W-40 >

1T T 1
SAE10W-30 >

< SAESW-20 |

-4°F -14°F 32°F ©50°F 68°F 86°F 104°F

13. Starten Sie den Motor, und lassen Sie ihn 3 Minuten
im Leerlauf laufen.

14. Stellen Sie den Motor ab, und achten Sie darauf,

Lassen Sie das Ol in den Behalter laufen. dass der Offilter keine Undichtigkeit aufweist.
Driicken Sie den Olablasshahn hinein, und drehen 15. Fiillen Sie Ol als Ausgleich firr das Ol im neuen
Sie ihn im Uhrzeigersinn, um ihn zu schliel3en. Offilter nach.

8. Entfernen Sie den Kunststoffschlauch, und
setzen Sie die Verschlusskappe wieder auf den Hinweis: Fir eine sichere Entsorgung von altem
Olablasshahn. Motordl siehe Entsorgung auf Seite 37.
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So prifen Sie den Hydraulikélstand So schmieren Sie den Riemenspanner

1. Entfernen Sie die beiden Schrauben (eine auf jeder Der Riemenspanner muss regelmaflig mit einem
Seite), und nehmen Sie die Getriebeabdeckung ab. hochwertigen Molybdandisulfidfett geschmiert werden.

1. Entfernen Sie die beiden Schrauben, mit denen die
Riemenabdeckung befestigt ist und heben Sie sie
ab.

2. Stellen Sie sicher, dass sich der Olstand im
Hydraulikéltank zwischen den beiden horizontalen Schmieren Sie mit einer Schmierfettpistole durch die
Linien auf dem Tank befindet. Nippel auf der rechten Seite, unterhalb der unteren

Riemenscheibe. Schmieren Sie solange, bis Fett an

der Ruckseite des Nippels austritt.

N

3. Befestigen Sie die Riemenabdeckung und ziehen
Sie die beiden Schrauben fest.

3. Fdllen Sie Motordl nach, wenn sich der Olstand
unterhalb der unteren Linie befindet. Fillen Sie aber
nicht hdher als bis zur oberen Linie.

Hinweis: Informationen zum empfohlenen Ol
fur R 318X und R 320X AWD finden Sie unter
Technische Daten auf Seite 38.

Fehlerbehebung

Problemlésung

Wenn Sie in dieser Bedienungsanleitung keine Lésung
fir Ihre Probleme finden kénnen, wenden Sie sich an
lhre Husqvarna-Servicewerkstatt.
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Stérung

Ursache

Der Anlasser dreht den Motor
nicht

Die Handbremse ist nicht angezogen. Siehe So befdtigen und I6sen Sie die
Feststellbremse auf Seite 17.

Der Hubhebel fir das Mahdeck befindet sich in Mahposition. Siehe Anheben
und Absenken des Méhdecks auf Seite 17.

Die Hauptsicherung ist durchgebrannt. Siehe So fauschen Sie Hauptsicherung
aus auf Seite 25.

Das Ziindschloss ist defekt.

Die Verbindung zwischen dem Kabel und dem Akku ist defekt. Siehe Sicherer
Umgang mit Akkus auf Seite 12.

Der Akku ist zu schwach. Siehe So /aden Sie den Akku auf Seite 26.

Der Anlasser ist defekt.

Der Motor startet nicht, wenn der
Anlasser den Motor dreht

Kein Kraftstoff im Kraftstofftank. Siehe So fiillen Sie Kraftstoff ein auf Seite 15.

Die Zliindkerze ist defekt.

Das Ziindkabel ist defekt.

Es befindet sich Schmutz im Vergaser oder in der Kraftstoffleitung.

Der Motor lauft nicht rund

Die Zliindkerze ist defekt.

Der Vergaser ist falsch eingestellt.

Der Luftfilter ist verstopft. Siehe So reinigen und tauschen Sie den Luftfilter aus
auf Seife 24.

Die Kraftstofftanklliftung ist blockiert.

Es befindet sich Schmutz im Vergaser oder in der Kraftstoffleitung.

Der Motor hat offenbar keine
Leistung

Der Luftfilter ist verstopft. Siehe So reinigen und tauschen Sie den Luftfilfer aus
auf Seite 24.

Die Ziindkerze ist defekt.

Es befindet sich Schmutz im Vergaser oder in der Kraftstoffleitung.

Das Gaskabel ist falsch eingestellt.

Das Getriebe hat keine ausrei-
chende Leistung

Der Kaltlufteinlass des Getriebes oder die Kihlrippen sind blockiert.

Das Geblase auf dem Getriebe ist beschadigt.

Es ist kein Ol im Getriebe oder der Olstand ist zu niedrig. Siehe So priifen Sie
den Hydraulikdlstand auf Seite 32.

Der Akku wird nicht aufgeladen

Der Akku ist defekt. Siehe Sicherer Umgang mit Akkus auf Seite 12.

Die Verbindung der Kabelsteckverbinder an den Akku-Klemmen ist schlecht.
Siehe Sicherer Umgang mit Akkus auf Seite 12.

Vibrationen im Gerat

Die Messer sind lose. Siehe So dberpriifen Sie die Messer auf Seite 29.

Ein oder mehrere Messer sind nicht gewuchtet. Siehe So dberpriifen Sie die
Messer auf Seife 29.

Der Motor ist lose.

838 - 010 - 15.03.2022

33




Stérung

Ursache

Das Schneidergebnis ist nicht zu-
friedenstellend

Die Messer sind stumpf. Siehe So dberpriifen Sie die Messer auf Seite 29.

Das Gras ist lang oder nass. Siehe So erhalten Sie ein gutes Méhergebnis auf
Seite 19.

Das Mahdeck ist schief.

Verstopfung durch Gras im Mahdeck. Siehe So reinigen Sie das Gerét auf Seite
22

Der Reifendruck ist auf der rechten und linken Seite unterschiedlich. Siehe Rei/-
fendruck auf Seite 27.

Das Gerat wird mit zu hoher Geschwindigkeit betrieben. Siehe So erhalten Sie
ein gutes Mahergebnis auf Seite 19.

Die Motordrehzahl ist zu niedrig. Siehe So erhalten Sie ein gutes Mahergebnis
auf Seite 19.

Der Treibriemen rutscht durch.

Display — Fehlerbehebung

Symbol

Name

Hinweis auf dem Dis-
play

Horen

Ursache

@)
7
a0
— |

Anzeige Gefélle

Das Symbol zeigt.

Sie betreiben das Gerét an ei-
nem Hang mit >10 °. Siehe So
méhen Sie den Rasen an Steig-
ungen auf Seite 11.

Das Symbol blinkt
auf.

Sie betreiben das Gerat an ei-
nem Hang mit >15 °. Siehe Si/-
cherheitshinweise fiir den Betrieb
auf Seite 9.

Oldrucksensor

Das Symbol zeigt.

1 langer
Ton.

Geringer Oldruck. Siehe So prii-
fen Sie den Moftordlstand auf Sei-
fe 30.

Anzeige Akkuladung

Das Symbol zeigt.

1 langer
Ton.

Niedrige Spannung. Siehe So /a-
den Sie den Akku auf Seite 26.

Anzeige fur rotieren-
de Messer

Das Symbol zeigt.

Das Symbol blinkt
auf.

Der Klingenantrieb ist aktiviert.

Falsche Vorgehensweise beim
Anlassen. Siehe Startbedingun-
gen auf Seite 10.

Anzeige fur Hand-
bremse

Das Symbol zeigt.

Das Symbol blinkt
auf.

Das Symbol blinkt
schnell auf.

Die Handbremse ist aktiviert. Sie-
he Feststellbremse auf Seite 11.

Falsche Vorgehensweise beim
Anlassen. Siehe Startbedingun-
gen auf Seite 10.

Defekte Handbremse. Wenden
Sie sich an lhren Husqvarna Ser-
vicehandler.
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Hinweis auf dem Dis-

Symbol Name Horen Ursache
play
Der Totmanngriff wird ausge-
Das Symbol blinkt 5 kurze | schaltet, wenn Sie versuchen,
O . auf. Toéne. | den Motor zu starten. Siehe
Anzeige Totmann- Startbedingungen auf Seite 10.
| \ griff (OPC) -
Das Symbol blinkt D.efel.(ter Totmanngriff. Wenden
- Sie sich an lhren Husqvarna Ser-
schnell auf. L
vicehandler.
@ 5 kurze Wartung ist erforderlich. Wenden
Wartungsanzeige | Das Symbol zeigt. Tone Sie sich an lhren Husqvarna Ser-
% * | vicehandler.
D g Fillstandsanzeige Das Svmbol zeiat 1 kurzer | Wenig Kraftstoff. Siehe So fillen
Kraftstoff niedrig y gt Ton. Sie Kraftstoff ein auf Seite 15.

Das Symbol blinkt

Bluetooth® Anzeige | auf-

. Digitalsperre Das Symbol zeigt.

Das Gerat ist gesperrt. Entsper-
ren Sie lhr Gerat mit Husqvarna
Connect.

Hinweis: Das Aussehen des Displays kann je nach
Modell variieren.

Transport, Lagerung und Entsorgung

Transport Ausstattung: 2 zugelassene Riemen und
4 Unterlegkeile.

+ Das Gerat ist schwer und kann Quetschungen
verursachen. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie es auf

1. Parken Sie das Gerat in der Mitte des Ladebereichs.

ein Fahrzeug oder einen Anhanger laden oder davon
herunterladen.

* Verwenden Sie einen fir den Transport des Geréats
zugelassenen Anhanger.

» Vergewissern Sie sich, dass Sie die ortliche
Straltenverkehrsordnung kennen bevor Sie das
Gerat in einem Anhanger oder auf 6ffentlichen
Stralden transportieren.

So befestigen Sie das Gerét sicher fir den
Transport

Bevor Sie das Gerat befestigen, missen Sie das Kapitel
Uber Sicherheit lesen und verstanden haben. Siehe

Transportsicherheit auf Seite 12.

ACHTUNG: Fir den Transport

in Transportfahrzeugen mit einer
Abdeckung. Stellen Sie sicher, dass das

Gerat abkuhlt, bevor Sie es unter die
Abdeckung stellen.

WARNUNG: Die Feststelloremse
reicht nicht aus, um das Gerat wahrend des

Transports zu sichern. Befestigen Sie das
Gerat gut auf dem Ladebereich.
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2. Stellen Sie sicher, dass der Schwerpunkt des Geréats
oberhalb der Radachse des Transportfahrzeugs
liegt. Wenn ein Anhanger fir den Transport
verwendet wird, stellen Sie sicher, dass die
Anpresskraft auf der Zugschiene korrekt ist.

I

{

3. Betéatigen Sie die Feststellbremse.

4, Wenn das Gerét Uiber Bluetooth® verfiigt, sperren
Sie es mit Husqvarna Connect.

Senken Sie das Mahdeck in die Mahposition ab.
Entfernen Sie alle losen Gegenstande.

Montieren Sie den ersten Riemen durch den
Rahmen des hinteren Getriebes. Siehe Abbildung.

8. Ziehen Sie den Riemen nach hinten fest, um das
Gerat auf dem Ladebereich zu befestigen.

9. Setzen Sie den zweiten Riemen um den
Rahmentunnel.

10. Befestigen Sie den Riemen am Ladebereich.

11. Ziehen Sie den Riemen in Richtung Vorderseite des
Ladebereichs fest, um das Geréat auf der Ladeflache
zu befestigen.

12. Platzieren Sie die Unterlegkeile vor und hinter die
Hinterrader.

So schleppen Sie das Gerét ab

Das Gerat verfugt Uber ein hydrostatisches Getriebe.
Zur Vermeidung von Schaden am Getriebe, darf das
Geréat nur Uber kurze Strecken und bei niedriger
Geschwindigkeit abgeschleppt werden.

Schalten Sie das Getriebe ab, bevor Sie das Gerat
abschleppen. Siehe So aktivieren und deaktivieren Sie
den Antrieb auf Seite 16.

Lagerung

Bereiten Sie das Gerat zur Lagerung am Saisonende
vor und wenn es langer als 30 Tage nicht verwendet
wird. Wenn Kraftstoff 30 Tage oder langer im
Kraftstofftank verbleibt, kbnnen klebrige Partikel zu
Verstopfungen im Vergaser filhren. Dies hat negative
Auswirkungen auf die Funktion des Motors.

Zur Vermeidung von klebrigen Partikeln wahrend der
Lagerung, figen Sie einen Stabilisator hinzu. Wenn
Alkylatbenzin verwendet wird, ist kein Stabilisator
erforderlich. Wenn Sie Standardbenzin verwenden,
wechseln Sie nicht zu Alkylatbenzin. Dadurch kénnen
sich empfindliche Gummiteile verharten. Geben Sie den
Stabilisator zum Kraftstoff in den Tank oder in den
Behalter firr die Lagerung. Befolgen Sie immer die
Mischungsverhaltnis-Vorgaben des Herstellers. Lassen
Sie den Motor mindestens 10 Minuten laufen, nachdem
Sie den Stabilisator zugegeben haben bis er in den
Vergaser stromt.

c WARNUNG: Lagern Sie das Geréat

nicht mit Kraftstoff im Tank in Innenrdumen
oder Radumen mit unzureichender Bellftung.
Sonst kénnen Benzinddmpfe in Kontakt

mit offenem Feuer, Funken oder

einem Kontrollldmpchen (z. B. Boiler,
Warmwasserspeicher und Waschetrockner)
kommen und Feuer ausldsen.

WARNUNG: Entfernen Sie Gras,

Blatter und andere brennbare Materialien
vom Gerat, um die Brandgefahr zu
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reduzieren. Lassen Sie das Gerat abkihlen,
bevor Sie es einlagern.

Reinigen Sie das Gerat, siehe So reinigen Sie das
Gerdét auf Seite 22. Beheben Sie Lackschaden, um
Rost zu vermeiden.

Untersuchen Sie das Gerat auf abgenutzte oder
beschadigte Teile und ziehen Sie lose Schrauben
und Muttern an.

Entfernen Sie die Batterie. Reinigen Sie das Gerat,
laden Sie es und lagern Sie es kuihl.

Wechseln Sie das Motordl, und entsorgen Sie das
Altol.

Leeren Sie den Kraftstofftank. Starten Sie den Motor
und lassen Sie ihn laufen, bis kein Kraftstoff mehr im
Vergaser ist.

Hinweis: Leeren Sie Tank und Vergaser nicht,
wenn ein Stabilisator hinzugefiigt wurde.

Entfernen Sie die Zindkerzen, und fiillen Sie einen
Essloffel Motordl in jeden Zylinder. Drehen Sie die
Motorwelle von Hand, um das Ol aufzubringen, und
setzen Sie die Zundkerzen wieder ein.

Schmieren Sie alle Schmiernippel, Gelenke/
Verbindungen und Achsen.

Bewahren Sie das Gerat an einem sauberen,
trockenen Ort auf und decken Sie es flr zusatzlichen
Schutz ab.

Eine Abdeckung zum Schutz Ihres Geréats wahrend
Lagerung oder Transport ist bei lnrem Handler
erhaltlich.

Entsorgung

Chemikalien kdnnen gefahrlich sein und durfen
nicht auf dem Boden entsorgt werden. Entsorgen
Sie immer alle verwendeten Chemikalien in

einem Service Center oder in einer geeigneten
Beseitigungsanlage.

Wenn das Gerat abgenutzt ist, kbnnen Sie es zum
Handler oder zu einer geeigneten Recyclingstelle
schicken.

Ol, Ofilter, Kraftstoff und Akku kénnen negative
Auswirkungen auf die Umwelt haben. Befolgen Sie
die ortlichen Recyclinganforderungen und geltenden
Vorschriften.

Entsorgen Sie den Akku nicht tiber den Hausmiuill.

Schicken Sie den Akku an eine Husqgvarna-
Servicewerkstatt oder entsorgen Sie ihn in einer
Beseitigungsanlage fiir Altbatterien.
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Technische Daten

Technische Daten

urance 4175

R 318X R 320X AWD
Abmessungen
Lange ohne Mahdeck, mm 2044 2026
Breite ohne Mahdeck, mm 883 883
Hoéhe, mm 1181 1181
Gewicht ohne Mahdeck, mit leeren Tanks, kg 230 228
Radstand, mm 887 887
Spurweite vorn, mm 711 711
Spurweite hinten, mm 627 627
Reifengrole 170/60-8 170/60-8
Reifendruck, hinten — vorn kPa/bar/PSI 60/0,6/8,5 60/0,6/8,5
Max. zulassiges Gefalle, Grad (°) 10 10
Max. zulassige Belastung der Motorabdeckung, kg 10 10
Motor
Marke/Modell Briggs & Stratton/M31 End- | Briggs & Stratton/M31 End-

urance 4195

Nennleistung des Motors, kW ! 9,6 10,5
Hubraum, cm3 500 500
Hochstdrehzahl des Motors, U/min 2.900 +/- 100 2.900 +/- 100
Hochstgeschwindigkeit vorwarts, km/h 9 9
Hochstgeschwindigkeit riickwarts, km/h 6 8

Kraftstoff, Mindest-Oktanzahl bleifrei 91 91
Tankvolumen, | 12 12

Ol

Klasse SF, SG, SH

oder SJ SAE40, SAE30,
SAE10W-30, SAE10W-40
oder SAE5W-20

Klasse SF, SG, SH

oder SJ SAE40, SAE30,
SAE10W-30, SAE10W-40
oder SAE5W-20

Olmenge inkl. Filter, |

1,4

1,4

Olmenge ohne Filter, |

1,2

1,2

Anlasser

Elektrischer Anlasser, 12 V

Elektrischer Anlasser, 12 V

T Die Motornennleistung ist die durchschnittlich nach SAE-Standard J1349/ISO1585 gemessene Nettoleistung
eines typischen Motors aus der Produktion, die (bei einer bestimmten Drehzahl) an das Motormodell abge-
geben wird. Motoren aus Massenproduktion kdnnen von diesem Wert abweichen. Die tatsachliche Ausgangs-
leistung des eingebauten Motors hangt von der Betriebsdrehzahl, den Umgebungsbedingungen und anderen

Werten ab.
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R 318X R 320X AWD
Getriebe
Marke Tuff Torq Tuff Torq
Modell K46H K574A/KTM10LB
Ol, Klasse SF-CC SAE 10W-40 10W-302

Elektrisches System

Typ 12 V, negativ geerdet 12 V, negativ geerdet
Akku 12V, 24 Ah 12V, 24 Ah
Zindkerze Champion XC92YC Champion XC92YC

Elektrodenabstand, mm/Zoll

0,75/0,030

0,75/0,030

Scheinwerfer

Zweifach-LED-Leuchten

Zweifach-LED-Leuchten

Rickleuchte

LED-Leuchten

Mahdeck

Typ Combi 94 Combi 94
Combi 103 Combi 103
Combi 112 Combi 112

Gerauschemissionen3 R 318X R 320X AWD

Schallleistungspegel, gemessen dB(A)

Combi 94 98 98

Combi 103 98 98

Combi 112 98 98

Garantierte Schallleistung dB (A)

Combi 94 99 99

Combi 103 99 99

Combi 112 99 99

Schallpegel* R 318X R 320X AWD

Schalldruckpegel am Ohr des Bedieners, dB (A)

2 Verwenden Sie fiir optimale Leistung Husqgvarna-Getriebedl SAE 10W-30. Falls kein Ol von Husqvarna zur
Verfligung steht, verwenden Sie das Ol 10W-30 STOU. Die neue Olklassifizierung ist APl GL-4 Standard
3 Umweltbelastende Gerauschemissionen, gemessen als Schallleistung (Lya) gemaR EG-Richtli-

nie 2000/14/EG.

4 Schalldruckpegel gemaR EN 1SO 5395. Berichten zufolge liegt der Schalldruckpegel normalerweise bei einer
Ausbreitungsklasse (standardmafige Ausbreitung) von 1,2 dB (A).
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Schallpegel* R 318X R 320X AWD
Combi 94 84 84
Combi 103 84 84
Combi 112 84 84
Vibrationspegel® R 318X R 320X AWD
Vibrationspegel am Lenkrad, m/s?2 2,7 2,7
Vibrationspegel am Sitz, m/s2 0,5 0,5
Mahdeck Combi 94 Combi 103 Combi 112
Schnittbreite, mm 940 1.030 1120
Schnitthéhe, 10 Positionen, | 25-75 25-75 25-75
mm
Gewicht, kg 44 49 52
Klingenldnge, mm 358 388 420
Klinge
Artikelnummer 579 65 25-10 504 18 82-10 544 18 81-10
A WARNUNG: burch die Verwendung yeer?rig(;Jhnedn.sc\:/r:avl\'/v?/;erlzi/:rzlestiausgiig anderen
eines Mahdecks, das nicht fir das Gerat Mahdecktypen als die in diesem Handbuch
zugelassen ist, kénnen Gegenstande mit angegebenen.
hoher Geschwindigkeit herausgeschleudert
Funkfrequenzdaten
R 318X R 320X AWD
Frequenzbereich, MHz 2402-2480 2402-2480
Ausgangsleistung®, dBm -5.2 -5.2

4 Schalldruckpegel gemaR EN I1SO 5395. Berichten zufolge liegt der Schalldruckpegel normalerweise bei einer
Ausbreitungsklasse (standardméBige Ausbreitung) von 1,2 dB (A).

5 Vibrationspegel gemaR EN ISO 5395. Die fiir den Vibrationspegel angegebenen Werte haben eine typische
statistische Ausbreitung (Standardabweichung) von 0,2 m/s? (Lenkrad) und 0,8 m/s? (Sitz).

6 Gemessen bei 2440 MHz.
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Service

Service Geben Sie bei der Ersatzteilbestellung das

Anschaffungsjahr sowie Modell, Typ und Seriennummer

Fiihren Sie eine jahrliche Uberpriifung bei einem an.
autorisierten Service Center durch, um sicherzustellen,
dass das Gerat sicher betrieben werden kann und in
der Hochsaison in optimalem Zustand ist. Der beste
Zeitpunkt fir eine Wartung oder Uberholung des Gerats
ist die Nebensaison.

Verwenden Sie stets Originalersatzteile.

Gewahrleistung

Getriebegewahrleistung
Gilt nur far R 320X AWD.

Die Getriebegewahrleistung gilt nur, wenn Prifungen
der Drehzahl der Vorder- und Hinterrader geman
Wartungsplan erfolgen. Lassen Sie das Getriebe zur
Vermeidung von Schaden von einer autorisierten
Servicewerkstatt entsprechend einstellen. Siehe die
angegebenen Tabellenwerte im Werkstatthandbuch.
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EU-Konformitatserklarung

EU-Konformitatserklarung

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Schweden, Tel.:
+46-36-146500, versichert, dass die Aufsitzrasenméaher
Husqvarna R 318X und R 320X AWD ab den
Seriennummern des Baujahrs 2014 (die Jahreszahl wird
im Klartext auf dem Typenschild angegeben, mitsamt
einer nachfolgenden Seriennummer) den Vorschriften
folgender RICHTLINIE DES RATES entsprechen:

+ ,Maschinen-Richtlinie* 2006/42/EG vom
17. Mai 2006.

+ ,Richtlinie Gber umweltbelastende
Gerauschemissionen von zur Verwendung im Freien
vorgesehenen Geraten und Maschinen® 2000/14/EC
vom 8. Mai 2000.

* Richtlinie zur ,Beschrankung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe“ 2011/65/EU vom
8. Juni 2011.

* Richtlinie vom 16. April 2014 bezlglich
~Funkanlagen® 2014/53/EU.

Informationen zu Gerauschemissionen und der
Méahbreite finden Sie unter ,Technische Daten".

Folgende einheitliche Normen wurden angewendet:

EN ISO 12100-2, EN ISO 5395-1, EN ISO 5395-3, EN
ISO 14982, EN 300 328, EN 50581

Sofern nicht anders angegeben, sind die oben
genannten Normen die neuesten verdffentlichten
Versionen.

Benannte Stelle: 0404, SMP Svensk Maskinprovning
AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala hat Berichte zur

Beurteilung der Ubereinstimmung gemaR Anlage VI
zur RICHTLINIE DES RATES vom 8. Mai 2000

,2uber umweltbelastende Gerauschemissionen von zur
Verwendung im Freien vorgesehenen Geraten und
Maschinen® 2000/14/EG veroffentlicht.

Huskvarna, 2018-09-30

Claes Losdal, Entwicklungsleiter/Gartenprodukte
(Bevollmachtigter Vertreter fir Husqvarna AB,
verantwortlich fiir die technische Dokumentation)

Eingetragene Marken

Die Bluetooth®-Wortmarke und die Logos sind
eingetragene Marken von Bluefooth SIG, inc. und die
Verwendung dieser Marken durch Husqvarna erfolgt
unter Lizenz.
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